VOLTCRAFT.

@O Istruzioni per l'uso

PS-50 Bilancia tascabile
N. d'ordine: 2391350

(=175 =]
(@
[=l#75H:
1 Uso previsto

Il prodotto consiste in una bilancia digitale dotata di livellatore integrato e piedini regolabili.
Utilizzare il prodotto per pesare oggetti fino a 50 g.

Questo prodotto & pensato unicamente per l'uso interno. Non usare in ambienti esterni.
Il contatto con 'umidita deve essere evitato in qualunque circostanza.

Qualora si utilizzi il prodotto per scopi diversi da quelli previsti, questo potrebbe danneggiar-
si.

L’uso improprio pud provocare cortocircuiti, incendi o altri pericoli.
Questo prodotto & conforme ai relativi requisiti nazionali ed europei.

Per motivi di sicurezza e in base alle normative, I'alterazione e/o la modifica del prodotto non
sono consentite.

Leggere attentamente le istruzioni e conservarle in un luogo sicuro. In caso di cessione del
prodotto a terzi, accludere anche le presenti istruzioni per ['uso.

Tutti i nomi di aziende e le denominazioni di prodotti ivi contenuti sono marchi dei rispettivi
proprietari. Tutti i diritti sono riservati.
2 Contenuto della confezione
m Cacciavite ® Peso di prova (50 g)

B 4 batterie AAAda 1,5V

m |struzioni per l'uso

= Misurino

® Pinzette (1 piccole, 1 grandi)
u Ciotola di pesatura

® Cavo di alimentazione USB-A

3 Informazioni aggiornate sul prodotto

E possibile scaricare le informazioni pili recenti sul prodotto sul sito www.conrad.com/
downloads o eseguendo la scansione del codice QR. Seguire le istruzioni sul sito web.

4 Simboli utilizzati nel documento

Il simbolo avverte sulla presenza di pericoli che potrebbero portare a lesioni per-
sonali. Leggere attentamente le informazioni.

Il simbolo della freccia indica suggerimenti e informazioni speciali per il funziona-
mento.
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5 Istruzioni per la sicurezza

N

Leggere attentamente le istruzioni per I'uso e osservare nello specifico le
informazioni sulla sicurezza. In caso di mancato rispetto delle istruzioni per
la sicurezza e delle informazioni sul corretto utilizzo del prodotto, si declina
qualsiasi responsabilita per eventuali danni a persone o cose. In questi ca-
si, la garanzia decade.

5.1 Informazioni generali
® || prodotto non € un giocattolo. Tenere fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

®  Non lasciare il materiale di imballaggio incustodito. Potrebbe diventare un giocattolo peri-
coloso per i bambini.

= Non esitare a contattare il nostro servizio assistenza o altro personale tecnico competen-
te, in caso di domande che non trovano risposta nel manuale di istruzioni del prodotto.

® Far eseguire i lavori di manutenzione, adattamento e riparazione esclusivamente da un
esperto o da un laboratorio specializzato.

5.2 Gestione

®  Maneggiare il prodotto con cautela. Sobbalzi, urti o cadute, anche da altezze ridotte,
possono danneggiare il prodotto.

5.3 Condizioni di esercizio

= Non sottoporre il prodotto a sollecitazioni meccaniche.

m Proteggere I'apparecchiatura da temperature estreme, forti urti, gas, vapori e solventi in-
fiammabili.

= Proteggere il prodotto da condizioni di umidita e bagnato.
®  Proteggere il prodotto dalla luce solare diretta.

5.4 Funzionamento

m Consultare un esperto in caso di dubbi sul funzionamento, la sicurezza o la connessione
dell'apparecchio.

®  Se non & pill possibile utilizzare il prodotto in tutta sicurezza, metterlo fuori servizio e
proteggerlo da qualsiasi uso accidentale. NON tentare di riparare il prodotto da soli. Il
corretto funzionamento non ¢ pit garantito se il prodotto:

- ¢ visibilmente danneggiato,
- non funziona piu correttamente,

— ¢ stato conservato per lunghi periodi in condizioni ambientali avverse o
- ¢ stato sottoposto a gravi sollecitazioni legate al trasporto.

5.5 Batterie
® QOsservare la polarita corretta durante I'inserimento delle batterie.

®  Per evitare danni da fuoriuscite di acido, rimuovere le batterie dal dispositivo in caso di
inutilizzo prolungato. Batterie danneggiate o con fuoriuscite potrebbero causare ustioni
da acido a contatto con la pelle. Pertanto, maneggiare le batterie non integre con guanti
protettivi idonei.

®  Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini. Non lasciare le batterie incustodite in
luoghi accessibili, poiché vi € il rischio di ingestione da parte di bambini o animali dome-
stici.

m Sostituire tutte le batterie contemporaneamente. L'uso congiunto di batterie vecchie e
nuove puo provocare fuoriuscite di acido dalle stesse e danni al dispositivo.

®  |e batterie non devono essere disassemblate, cortocircuitate o gettate nel fuoco. Non ri-
caricare le batterie non ricaricabili. Vi & il rischio di esplosione!

6 Panoramica prodotto

1 Coperchio 2 Piattaforma di pesatura
3 Livella a bolla 4 Display

5 Ingresso di alimentazione CC 6 Pinzette / misurino

7 Vano batterie 8 Piedini regolabili

7 Alimentazione

7.1 Inserimento delle batterie

1. Rimuovere il coperchio del vano batterie.

2. Inserire 4 batterie AAA da 1,5 V rispettando la polarita indicata all'interno del vano.
3. Riposizionare il coperchio del vano.

Nota:
Sostituire la batteria non appena sul display viene mostrato I'indicatore “L” di bassa ten-
sione

7.2 Alimentazione esterna

1. Collegare un’estremita del cavo di alimentazione all'ingresso CC del prodotto.

2. Collegare un'estremita del cavo a una fonte di alimentazione USB-A da 5V, 500 mA.

Nota:
In caso di collegamento all'ingresso CC, I'alimentazione non avverra tramite le batterie.

8 Funzionamento

8.1 Pesatura

Reauisim:

v Utilizzo di una superficie stabile, orizzontale e piana.
v | piedini sono stati regolati (se necessario).

1. Sollevare il coperchio di protezione.

2. Toccare ON/OFF per accendere la bilancia.

—> Attendere che venga visualizzato “0.000". Se viene visualizzato un altro valore, tocca-
re TARE.

3. Selezionare un’unita di misura. Toccare MODE per scorrere tra (g, 0z, ozt, dwt, ct, gn).
4. Posizionare I'oggetto da pesare sulla piattaforma di pesatura.

-> Se il peso supera l'intervallo di pesatura, sul display viene visualizzato “88888”. Ri-
muovere immediatamente I'oggetto dalla piattaforma di pesatura.



5. Toccare ON/OFF per spegnere la bilancia.
—> Lo spegnimento avverra automaticamente dopo 300 secondi di inattivita.

8.2 Funzione tara

®  La funzione tara tiene conto del peso del contenitore, quindi la bilancia mostra soltanto il
peso netto dell'oggetto pesato.

B |a capacita massima di pesatura comprende il contenitore di pesatura. Si consiglia di
utilizzare un contenitore di pesatura che sia il pit leggero possibile.

1. Toccare ON/OFF per accendere la bilancia.

2. Posizionare un contenitore di misurazione (ciotola, cesto, ecc.) sulla piattaforma di pesa-
tura. Attendere fino alla stabilizzazione del display.

3. Toccare TARE. Sul display viene visualizzato il valore “0.000".
4. Posizionare 'oggetto da pesare nel contenitore di misurazione.
-> |l peso mostrato sara il valore netto dell'oggetto sottoposto a pesatura.

-> Per continuare la pesatura senza il contenitore, rimuoverlo dalla superficie di pesatu-
ra e toccare TARE.

5. Toccare ON/OFF per spegnere la bilancia.

8.3 Conteggio

Tale funzione determina la quantita degli oggetti di pari peso in gruppi.

1. Toccare ON/OFF per accendere la bilancia.

2. Posizionare gli oggetti (25, 50, 75 0 100) sulla piattaforma di pesatura.

3. Toccare e tenere premuto PCS finché il numero “25” non viene visualizzato sul display.
4

. Toccare pil volte MODE per impostare un numero di unita di riferimento (25, 50, 75 o
100).

. Toccare PCS. Sul display LCD verra visualizzato il numero di unita.
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. Aggiungere o rimuovere gli oggetti dalla piattaforma di pesatura.
7. Toccare MODE per tornare alla normale modalita di pesatura.
- |l valore di riferimento verra salvato fino all'impostazione di un nuovo valore.

8.4 Calibrazione
La bilancia ¢ stata calibrata in fabbrica. In caso di pesature imprecise, provare a sostituire le
batterie.

Reauisim:

v Per la calibrazione € richiesto un peso di prova di 50 g.

v La piattaforma di pesatura deve essere vuota.

1. Toccare ON/OFF per accendere la bilancia.

. Toccare e tenere premuto MODE finché sul display non viene visualizzato “CAL”.

. Toccare di nuovo MODE. Il display visualizzera in modo alternato “CAL” e “50.000 g".
. Posizionare il peso di taratura sulla piattaforma di pesatura.
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-> La calibrazione giunge al termine quando sul display viene visualizzato “PASS”. Cid
potrebbe richiedere qualche istante.

—> Nel caso in cui si verifichi un errore, sul display viene visualizzato “FAIL". Ripetere la
procedura di calibrazione.

5. Rimuovere il peso.
6. Toccare ON/OFF per spegnere la bilancia.

9 Pulizia e manutenzione

Importante:

- Non utilizzare detergenti aggressivi, alcol o altre soluzioni chimiche. Possono danneg-
giare |'alloggiamento e causare il malfunzionamento del prodotto.

— Non immergere il prodotto nell'acqua.
1. Scollegare il prodotto dall'alimentazione.
2. Pulire il prodotto con un panno asciutto e privo di lanugine.

10 Smaltimento

E | dispositivi elettronici sono rifiuti riciclabili e non devono essere smaltiti assieme
ai rifiuti domestici. Al termine del ciclo di vita, smaltire il prodotto in conformita alle
mmm  relative disposizioni di legge.

prodotto. Gli utenti finali sono tenuti per legge (Ordinanza sulle batterie) a ricon-
segnare tutte le batterie (ricaricabili) usate. E vietato smaltirle assieme ai rifiuti
domestici.

Le batterie (ricaricabili) contaminate sono contrassegnate con questo simbolo,
per indicare che € assolutamente vietato smaltirle con i rifiuti domestici. Le deno-
minazioni principali per i metalli pesanti sono: Cd = cadmio, Hg = mercurio, Pb =
piombo (nome indicato sulle batterie (ricaricabili), ad esempio sotto l'icona del
cassonetto a sinistra).

Le batterie (ricaricabili) usate possono essere restituite presso punti di raccolta
locali, punti vendita della Societa o presso un qualsiasi altro negozio di batterie
(ricaricabili).

Prima dello smaltimento, i contatti esposti delle batterie devono essere completa-
mente coperti con un pezzo di nastro adesivo per evitare cortocircuiti. Anche se
le batterie sono scariche, I'energia residua pud diventare pericolosa in caso di
cortocircuito (scoppio, riscaldamento elevato, incendio, esplosione).

Ei Rimuovere eventuali batterie (ricaricabili) inserite € smaltirle separatamente dal

Si adempie cosi agli obblighi di legge e si contribuisce alla tutela dell'ambiente.

11 Dati tecnici

Alimentazione ............ccceeevvevennne. 4 batterie AAAda 15V
5V, 500 mA

Corrente di €S€rCIzio..........c.coevuuen. <15mA

Durata della batteria..........c.ccc....... circa 6 mesi

Capacita ........coeevervrrernerereiene max. 50 g

Precisione.........cccoevevveeevivennnn. 10,003 g

Unita di misura........c.cccoevvevevvevennnn. g, 0z, dwt, gn, ozt, ct

Graduazione..........ccccevevveveenrennnn, 0,001¢g

Condizioni di esercizio/di conser-

VAZIONE ..o da 0a+40 °C, 20 - 80% UR (senza condensa)

LCD (P X A) v 75 x 36 mm

Dimensioni (L x A x P) (circa)........ 96 x 64 x 150

PESO0 (Circa) ....ovveverrecrireierireers 195 g (senza batterie)

Pubblicato da Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).

Tutti i diritti, compresa la traduzione, riservati. La riproduzione con qualunque mezzo (ad es. fotocopie, microfilm o me-
morizzazione su sistemi di elaborazione elettronica dei dati) & rigorosamente vietata senza la previa autorizzazione scrit-
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